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| Heure [ Lundi Mardi Mercredi [ Jeudi Vendredi
Droit A/FR 2 (BTM0530) M R150!
515 Economie - Macroéconomie (BTMO0051) M 1160 Muzny Petr Ingénierie linguistique (BTMO0908) M 6077
. Keller Klaus Analyse des données (BTMO005) M 6093 |Hengchen Simon
Davier Lucas Lucile Pascale ,Civico Marco ,
Droit A/FR 2 (BTM0530) M R150!
9:15 Economie - Macroéconomie (BTMO0051) M 1160 Muzny Petr Ingénierie linguistique (BTMO0908) M 6077
. Keller Klaus Analyse des données (BTMO005) M 6093 |Hengchen Simon
Davier Lucas Lucile Pascale ,Civico Marco ,
Droit A/EN 2 (BTM0229) M 1160
10115 Droit des org. int. et régionales (BTM031) M 1160 [Approches et méth. de la trad. litt. (BTM0014) M 6077 |Guigue Alexandre
| Guez Maillard Guillaume Vischer Mourtzakis Mathilde Gest. de projets et assur. de la qualité (BTMO0903) M 2150
Rodriguez Vazquez Silvia
Droit A/EN 2 (BTM0229) M 1160
1115 Droit des org. int. et régionales (BTMO031) M 1160 [Approches et méth. de la trad. litt. (BTM0014) M 6077 |Guigue Alexandre
. Guez Maillard Guillaume Vischer Mourtzakis Mathilde Gest. de projets et assur. de la qualité (BTM0903) M 2150
Rodriguez Vazquez Silvia
Traductologie appliquée (BTMO0008) M 1150 Stratégies de comm. mult. et plur. (BTM0018) M 2140
12:15 Troge Rovena Galibert Olivier ,Bourdot Marielle , Trad. aut. 2/Pré-édit/post-édit/éval. (BTM0910) M 1160 |Gest. de projets et assur. de la qualité (BTMO0903) M 2150
| Traduction audiovisuelle 2 (BTM0016) M 6093 Droit A/IT 2 (BTM0629) M 1130 (Bouillon Pierrette Rodriguez Vazquez Silvia
Kuenzli Alexander Prario Alessia Emilia Alda
Traductologie appliquée (BTMO0008) M 1150 Stratégies de comm. mult. et plur. (BTM0018) M 2140
13:15 Troge Rovena Trad., révision et post-édition FR/DE (BTMO0102) M 6020 |Galibert Olivier ,Bourdot Marielle , Trad. aut. 2/Pré-édit/post-édit/éval. (BTM0910) M 1160 |Gest. de projets et assur. de la qualité (BTMO0903) M 2150
| Traduction audiovisuelle 2 (BTMO0016) M 6093 |Schnierer Madeleine Droit A/IT 2 (BTM0629) M 1130 (Bouillon Pierrette Rodriguez Vazquez Silvia
Kuenzli Alexander Prario Alessia Emilia Alda
X Approches socio-hist. de la trad. (BTMO010) M 1140 |Trad., révision et post-édition FR/DE (BTMO0102) M 6020 |Trad. jurid. et institution. FR/DE 2 (BTM0132) M 6024 FTI |Terminotique (BTMO0907) M 1130
14:15 h ! : .
Pickford Susan Schnierer Madeleine Albrecht Holger Pulitano Donatella
. Approches socio-hist. de la trad. (BTMO010) M 1140 |Trad., révision et post-édition FR/DE (BTM0102) M 6020 |Trad. jurid. et institution. FR/DE 2 (BTM0132) M 6024 FTI |Terminotique (BTMO0907) M 1130
15:15 h N : .
Pickford Susan Schnierer Madeleine Albrecht Holger Pulitano Donatella
Transcréation et finance (BTM0058) M 2130
Gestion du multilinguisme (BTMO0053) M 6020 |Jemielity David ,Villacampa Bueno Marta ,La Rosa Claudio ,
16:15 Déontologie et pratique prof. (BTM0011) M 1150 Civico Marco Corpus pour la traduction (BTM0911) M 2160
| Zapata Mendoza Cayron Dinha Samantha Trad., révision et post-édition ES/DE (BTMO0108) M 6024 FTI |Picton Aurélie
Stoll Nicole ,Albrecht Holger , Trad. jurid. et institution. EN/DE 2 (BTMO0134) M 6020
Galletto Sara
Transcréation et finance (BTM0058) M 2130
Gestion du multilinguisme (BTMO0053) M 6020 |Jemielity David ,Villacampa Bueno Marta ,La Rosa Claudio ,
17:15 Déontologie et pratique prof. (BTM0011) M 1150 Civico Marco Corpus pour la traduction (BTM0911) M 2160
| Zapata Mendoza Cayron Dinha Samantha Trad., révision et post-édition ES/DE (BTMO0108) M 6024 FTI |Picton Aurélie
Stoll Nicole ,Albrecht Holger , Trad. jurid. et institution. EN/DE 2 (BTMO0134) M 6020
Galletto Sara
Trad., révision et post-édition ES/DE (BTMO0108) M 6024 FTI
18:15 Stoll Nicole ,Albrecht Holger , Ingénierie linguistique (BTMO0908) M 6093
| Droit A/ES 2 (BTM0429) M 6020 |Hengchen Simon
Vazquez Adrio Fernando
19:15 Droit A/ES 2 (BTMO0429) M 6020 |Ingénierie linguistique (BTM0908) M 6093

Vazquez Adrio Fernando

Hengchen Simon




